ions Clubs International

Allman policy

. Nar det anses vara lampligt skall kontaktkommittéer skapas, for att samordna olika delar av
ungdomslager och ungdomsutbyte pa distriktsniva och multipeldistriktsniva. Medlemmar i kommittén
skall utses av respektive distriktsguvernor eller guverndrsradsordforande. | multipeldistriktets kommitté
for ungdomslager och ungdomsutbyte kan distriktens ordférande fér ungdomslager och
ungdomsutbyte inga.

. | distrikt och multipeldistrikt dar ungdomsutbytesprogrammet gar over till nasta verksamhetsar kan
ordféranden/kommittén fér ungdomslager och ungdomsutbyte erhalla tillstand fran den nya
distriktsguverndren, eller guverndrsradet i forekommande fall, att 6vervaka slutférandet lager av
utbyten som arrangerats fére den 30 juni.

a. Distriktsguvernorer och guvernorsradsordférande skall uppmuntras att gora allt de kan for att
uppratthalla kontinuitet i programmet fran ar till &r nar sa ar mojligt, genom att lata ordféranden
fortsatta pa sin post.

b. Forsakra sig om att eftertrddaren erhaller alla aktuella handlingar, i de fall byte av ordférande sker.

. For att certifiera att distriktets eller multipeldistriktets ordférande for ungdomslager och ungdomsutbyte
foljer styrelsens policy, standard och regler enligt nedan bor distriktets eller multipeldistriktets
ordférande for ungdomslager och ungdomsutbyte godkannas av distriktsguvernéren eller
guverndrsradsordféranden i MyLCI.

. Certifierade program om ungdomslager och ungdomsutbyte samt distriktens och multipeldistriktens
ordférande skall laggas upp pa organisationens webbplats i den internationella matrikeln 6ver
ungdomslager och ungdomsutbyte.

. Den allmanna ansvarsférsakringen skyddar Lions klubbar, distrikt och multipeldistrikt som anordnar
ungdomslager och/eller ungdomsutbyte. Det rekommenderas att de program som genomfoérs
sakerstaller att deltagande ungdomar har lamplig forsakring for resor och sjukvard.

. Skydd av personlig information

a. Det rekommenderas att:

i. Godkannande fran foralder/malsman maste inhamtas narhelst personlig information om
minderarig samlas in.

ii. Endast information som ar nédvandig for att driva programmet bér inhamtas.

iii. Nar den personliga informationen har anvands och syftet med densamma har uppfyllts skall den
forstoras/tas bort, for att forhindra otillatet anvandande.

b. Medgivande

i. Alla ansokningsformular bor pa ett klart och tydligt satt forklara hur den personliga informationen
kan komma att anvandas. Ordféranden for ungdomslager och ungdomsutbyte ansvarar for att
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lokala lagar om personlig information f6ljs samt att personlig information som har erhallits till
programmet skyddas.
c. Det rekommenderas att skriftligt godkdnnande inhamtas av besdkaren, eller besdkarens
foraldrar/malsman (om minderarig), innan bilder och videor av besdkaren publiceras i sociala
medier.

7. Ungdomslager och ungdomsutbyte omfattar inte turism, akademiska studier eller anstallning. Istallet
uppmuntras ungdomarna att anvanda denna majlighet till att dela med sig av sin egen kultur samtidigt
som de upplever en annan.

Policy for ungdomslager

a) Syfte och mal

1. Ungdomslagerprogrammet godkandes ar 1974, for att framja Lions Clubs Internationals forsta syfte:
"Att skapa och uppratthalla en anda av samférstand mellan jordens folk."

2. Malet med programmet ar:

. Ge ungdomar fran olika lander tillfalle till meningsfull kontakt med varandra.

. Underlatta utbyte av idéer, synpunkter och information om traditioner och kulturer.
Framja internationell forstaelse och goodwill samt arbeta for varldsfred.

. Utveckla ledaregenskaper bland ungdomar.

. Uppmuntra unga manniskors respekt for andras tankar.

Framja internationella resor.

. Tillhandahalla aktiviteter som framjar sund fysisk och intellektuell utveckling.
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3. Lions ungdomslager skall inte genomféras i turistsyfte. Samtliga deltagande parter skall genomféra
programmet samt agera utan tanke pa personlig vinning.

4. For att fa anvanda beteckningen "Lions Clubs Internationals ungdomslager" skall ett lager:

a. Anvanda namnet "Lions" i sitt officiella namn i enlighet med bestammelserna faststallda av den
internationella styrelsen.

b. Paga i minst en vecka.
c. Involvera deltagande av ungdomar fran olika lander.
d. Erbjuda aktiviteter, faststallda av lagerarrangérerna, som 6verensstammer med programmets mal.

b) Genomforandeprocess

1. Lagerarrangorer

a. En lionklubb, ett liondistrikt eller multipeldistrikt kan var for sig eller gemensamt arrangera
ungdomslager.

b. Nar Iagret planeras bor arrangbrerna samordna verksamheten med distriktets respektive
multipeldistriktets ordférande fér ungdomslager och ungdomsutbyte, nar en sadan har utsetts.

2. Marknadsfoéring
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a.

a.

a.

. Marknadsféring av lagret ska hanteras av lagerkommittén i samverkan med distriktets respektive

multipeldistriktets ordférande fér ungdomslager och ungdomsutbyte. Denna ordférande bor
inrapportera datum, plats, namn och officiella sprak pa lagret till Lions Clubs International.
Ovanstaende information kommer att laggas upp pa organisationens webbplats och i annan
kommunikation pa lampligt satt.

. Kontaktinformation till distriktets och multipeldistriktets ordférande fér ungdomslager och

ungdomsutbyte kommer att laggas upp pa Lions Clubs Internationals webbplats som information
och marknadsforing av lagret.

. Program

Detaljer om och tema for lagerprogrammet ansvarar respektive arrangor for, det vill sdga Lions
klubbar, distrikt eller multipeldistrikt. LAgerprogrammets tema kan relatera till Lions aktiviteter.

. Trots att lagrets format kan variera, exempelvis inkludera resor, fokus pa kultur eller inriktat pa

deltagare med funktionsnedsattning, kan varje internationellt ungdomslager inkludera aktiviteter
sasom:

i. Besok till historiska platser, industriféretag, skolor, vetenskapliga institutioner, religidsa center
och platser av miljdintresse.

ii. Seminarier och presentationer om aktuella fragor.

iii. Besok hemma hos typiska familjer.

iv. Diskussioner om aktuella fragor bland lagerdeltagarna med Lions ledare och representanter for
foretag, utbildningsinstitutioner och myndigheter.

v. Information om vardlandet via férelasningar, utflykter, seminarier och andra aktiviteter.

vi. Presentation av lagerdeltagarna om deras respektive lander och kultur.

Olika typer av fritidsaktiviteter.

. Aktiviteter och presentationer bér uppmuntra till dppen diskussion om varldsfragor, men skall inte

vara politiskt och nationellt vinklade.

. Kommunikation

Lagerarrangorerna skall halla alla berérda parter, inklusive lagerdeltagarna, deras
foraldrar/malsman samt ordférande foér ungdomslager och ungdomsutbyte val informerade och skall
besvara all korrespondens. Lions Clubs Internationals huvudkontor bér kontaktas om fragor eller
funderingar uppstar. Alla fragor skall besvaras inom rimlig tid.

. Den inledande kontakten mellan en klubb som ar intresserad av att sponsra en deltagare och

l&agerarrangdrerna skall goras via distriktets respektive multipeldistriktets ordférande for
ungdomslager och ungdomsutbyte. Om det inte finns nagon kontaktinformation till programmets
ordférande bor denna kommunikation ske genom distriktsguvernéren.

Om vistelse i vardfamilj ingar i anslutning till Iagret skall deltagaren, féraldrar/malsman samt
ordférande for ungdomslager och ungdomsutbyte i sponsrande distrikt eller multipeldistrikt i god tid
fore avresan erhalla familjens namn och kontaktinformation.

. | de fall ett ungdomslager arrangeras fristaende fran distriktets eller multipeldistriktets

ungdomsutbyte, uppmanas koordinatorn att halla distriktets eller multipeldistriktets ordférande for
ungdomslager och ungdomsutbyte informerade om resor och vardskap for samtliga lagerdeltagare.

. Skyddande av ungdomar

De Lions som &r vardar skall genomféra lagerprogrammet i 6verensstammelse med lokala lagar for
skyddande av ungdomar.



Alla Lions ungdomslager och ungdomsutbyten skall strava efter att skapa och uppratthalla en trygg
miljo for alla ungdomar som deltar.

c. Ordférande for ungdomslager och ungdomsutbyte eller lageransvarig bor faststalla rutiner for
rapportering av incidenter, sdsom 6vergrepp eller trakasserier, samt informera alla vuxna frivilliga
om distriktets eller multipeldistriktets rutiner och rapportering av incidenter.

d. Alla som ar involverade i ungdomslager och ungdomsutbyte, inklusive frivilliga, maste skydda alla
ungdomar fran fysiska, sexuella och/eller emotionella 6vergrepp.

e. Vidta rimliga atgarder att forbjuda deltagande av frivilliga som har erkant, domts eller pa annat satt
varit involverade i fysiska, sexuella eller kdnslomassiga évergrepp eller trakasserier i samband med
arbete med ungdomar.

f. Alla vuxna som ar involverade i ungdomslager och ungdomsutbyte gentemot vilka anklagelse om
fysiskt, sexuellt eller emotionellt 6vergrepp eller trakasserier har riktats, maste férbjudas ha nagon
som helst kontakt med ungdomar inom programmet till dess att arendet har 16sts av ordférande for
ungdomslager och ungdomsutbyte, i samarbete med LCI vid behov.

g. Ordféranden for programmet bor uppratta rutiner om krishantering vid en eventuell nddsituation, till
exempel en naturkatastrof eller politiska oroligheter.

c) Val av deltagare till ungdomslager

1. Varje s6kande till ungdomslager maste vara sponsrad eller stéttad av en lionklubb, oavsett om
lionklubben kommer att stddja deltagaren ekonomiskt eller ej. Ansdkan maste, om tillampligt, vara
underskriven av distriktets och multipeldistriktets ordférande for ungdomslager och ungdomsutbyte. |
omraden dar det inte finns nagon utnamnd ordférande fér ungdomslager och ungdomsutbyte skall
distriktsguverndren underteckna. | ] distriktsindelade omraden, eller dar ungdomslager och
ungdomsutbyte inte genomfors pa distriktsniva eller multipeldistriktsniva, racker det med underskrift av
lionklubbens president.

2. Mdéjliga kandidater kan valjas ut pa foljande satt:

a. Genom tavlingar.
b. Genom att nomineras av en skola eller lokal organisation.
c. Pa rekommendation av en lionmedlem.

3. Varje kandidat skall intervjuas av sponsrande klubb innan ansdkan skickas till I1agerarrangéren eller
lagerkommittén.

4. Antalet lagerplatser skall bestammas av lagerarrangéren och anges i katalogen éver ungdomslager
och utbyte pa organisationens webbplats. Ett lager bor forslagsvis ha minst 30 och hégst 60 deltagare.

5. Varje lagerkommitté bestammer riktlinjerna for urval av deltagare grundat pa foljande:

a. Alder: Varje deltagare maste vara i ratt aldersgrupp for det specifika program de ansdker till.
b. Utbildning: Varje ungdoms utbildningsresultat (eller betyg) och sarskilda studier boér dvervagas
under antagningsprocessen.

i. Deltagaren bor vara genuint intresserad av att utveckla sina kunskaper genom internationella
upplevelser.

c. Spraklig formaga: Deltagaren maste ha grundlaggande kommunikationsfardigheter i det officiella
spraket under programmet.

d. Attityd: Deltagare bor uppvisa mogenhet, dppenhet, oberoende, sjalvfértroende samt 6nskan att
l&ra sig hur man lever i andra lander.
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e. Halsa: Lions Clubs International uppmuntrar ungdomar med funktionsnedsattning att ansdéka om att
delta i ungdomslager och ungdomsutbyte. Alla rimliga insatser kommer vidtas for att ta emot
ungdomar med funktionsnedsattning. Ungdomar med funktionsnedsattning kan vara kvalificerade
att delta i program, forutsatt att de uppfyller de bestammelser som faststallts for respektive
program.

i. Arrangoren bor kanna till om deltagaren har sarskilda medicinska tillstand, allergier mot mat,
amnen (pollen, damm, pals) eller mediciner, ar i behov av regelbundna mediciner eller har
specifika religidsa seder vad galler hygien eller diet.

ii. Det ar viktigt att alla religiodsa behov bland deltagande ungdomar kommuniceras till alla parter
som samordnar lager och utbyte.

f. Speciell formaga: En del lager kan krava att deltagarna har speciella musikaliska eller atletiska
fardigheter.

g. Referenser: Varje deltagare bor Iamna minst tva referenser.

i. Detta kravs inte av alla program for ungdomslager och ungdomsutbyte.

h. Finansiell formaga: Finansiellt stdd, i forekommande fall, bér ges till ungdomar som har pavisat
ekonomiskt behov.

i. Tidigare deltagare: Fortur bér i allmanhet ges till ungdomar som inte tidigare har deltagit i program
for ungdomslager och ungdomsutbyte.

j- Kunskap om programmet for ungdomslager och ungdomsutbyte: Det kravs att bade respektive
ungdom och foralder/malsman ar bekant med syfte och mal i programmet fér ungdomslager och
ungdomsutbyte.

k. Sokandens motiv: Deltagaren bor vara intresserad av att forbattra internationell forstaelse och ha
en dnskan om att [ara sig mer om hur andra manniskor lever.

I. Godkannande av foralder/malsman: Deltagarens foraldrar/malsman maste skriftligen bekrafta att de
samtycker till policyn for programmet fér ungdomslager och ungdomsutbyte.

i. Deltagarens foraldrar/malsman maste vara medvetna om att de bar det yttersta finansiella ansvaret

for eventuella utgifter i samband med olycksfall, sjukdom eller tillbud samt oférutsedda utgifter som
inte ar tackta av forsakring.

6. Ungdomar som vill delta i ett ungdomslager skall skicka en ansdkan och en bild pa sig sjalva till
lagerkommittén. Ansdkan maste vara undertecknad av sponsrande klubb och kandidaten maste vara
inforstaddd med lagrets syfte och villig att félja dess bestammelser. Ansékan maste, om tillampligt, vara
underskriven av distriktets eller multipeldistriktets ordférande fér ungdomslager och ungdomsutbyte.

7. Lagerarrangdrerna skall besluta huruvida barn till ionmedlemmar far delta. Kvalifikationerna skall
publiceras i lagrets marknadsféringsmaterial.

8. Ungdomslager skall inte godkanna kandidater endast for att fylla en viss kvot, tillgodose tillgangen pa
vardfamiljer eller i turistsyfte.

9. Lager kan ocksa krava att deltagarna foljer andra bestammelser an de som anges i denna policy.
d) Lagrets ledare

1. Lagrets ledning omfattar de Lions och Leos som tillsammans med lagerkommittén planerar och
marknadsfor lagret samt professionella ungdomsledare som har relevant erfarenhet i linje med lagret.

e) Information
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1. Alla lagerdeltagare, saval ungdomar som vuxna, skall strava efter att vara ambassadoérer och skapa
en anda av samférstand mellan jordens folk.

2. Lions som sponsrar deltagare skall upplysa dem om vardlandets bestammelser om pass, visum,
vaccineringar, forsakringar och tull.

3. Deltagarna skall upplysas om vardlandets lagar och bestammelser for ungdomar, speciellt med
hansyn till vapeninnehav, alkoholfortaring och narkotikabruk.

4. Ett informationsmoéte bér om mojligt arrangeras for deltagarna och deras foraldrar/malsman, for att
upplysa dem om lagrets syfte och mal, om Lions samt ge dem detaljerad information om
lagervistelsen.

f) Resor
1. De Lions som sponsrar deltagaren ar ansvariga for alla researrangemang for tur och returresa.

2. Gruppresor skall endast arrangeras i avsikt att framja lagerprogrammets syfte. Gruppresor skall inte
arrangeras i avsikt att fylla en kvot eller i turistsyfte. | de fall charterresor arrangeras skall endast
valrenommerade flygbolag med internationell erfarenhet anlitas.

3. Lions Clubs International skall inte planera eller vara ansvarig for nagra researrangemang.
4. Information om researrangemangen bor tillstallas lagerkommittén minst tre veckor fére avresan.

5. Om ofrankomliga andringar maste goras eller om resan maste stallas in skall lagerkommittén
omgaende kontaktas. | syfte att minska antalet deltagare som staller in sin resa i sista minuten kan
lagerkommittén krava ett garantibelopp, for att forsakra sig om att intresset for ungdomslagret ar
uppriktigt. Ersattare skall valjas ut efter samma riktlinjer som den ursprungliga deltagaren.

6. Alla gruppresor maste ha lampliga vuxna ledare.

7. Lagerdeltagare far inte gora privata resor eller anhalla om franvaro fran lagret for att besdka slakt eller
vanner, savida inte ett skriftligt tillstand utverkats minst en manad i férvag fran foljande parter:
Deltagarens foraldrar/malsman, sponsrande klubb, ordférande for ungdomslager och ungdomsutbyte i
hemlandet respektive vardlandet, Iagerledaren, vardklubben samt vardfamiljen (i forekommande fall).

dg) Ekonomiska arrangemang

1. Lions som sponsrar deltagare

a. Lions som sponsrar deltagare ar ansvariga for att alla utgifter for deltagarens resa tur och retur ar
tackta. De kan antingen betalas av fadderklubben, distriktet, multipeldistriktet, deltagaren sjalv eller
hans/hennes familj, en donator eller en kombination av dessa.

b. | resekostnaderna ingar tur och returresan, forsakring, flygplatsavgifter, tull och eventuella utlagg i
samband med mellanlandningar.

c. Alla deltagare maste ha hemresan bokad och betald i forvag samt pass, visum och friskintyg som
kravs.

d. Deltagarens foraldrar/malsman skall informeras om att det ar deras skyldighet att betala for
ofdrutsedda utgifter till exempel i samband med olycksfall, i det fall de Lions som ar vardar fér
deltagaren maste betala dem omedelbart.

2. Lions som ar vardar
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a.

De Lions som ar vardar for deltagarna ar ansvariga for alla kostnader for mat, husrum och
aktiviteter under lagervistelsen.

. Lagerkostnaden kan variera beroende pa programmets upplaggning, resor, lagrets plats och andra

faktorer, men bor hallas inom rimliga granser. Lagret kan finansieras pa olika satt, till exempel:

i. Frivilliga bidrag fran varje klubb i distriktet/multipeldistriktet.

ii. Distriktsmotet/riksmotet kan besluta om att samtliga klubbar skall bidra med ett visst belopp.

iii. Kostnaderna kan férdelas mellan flera deltagande klubbar.

iv. Med bidrag fran donatorer.

v. Rimliga avgifter for speciella aktiviteter inom kultur och/eller utbildning som ingar i
lagerprogrammet och genomfoérs av vardklubben.

Med anledning av att vardfamiljer ar involverade, vilka tillhandahaller mat och husrum, bér de Lions

som ar vardar betala eller ersatta planerade utgifter som har adragits under ungdomens vistelse.

Varje vardfamilj bor fore besoket traffa vardarna, for att komma éverens om vilka utgifter som

kommer att tdckas av Lions. Dessa utgifter kan omfatta lokala transporter i samband med

rundturer, intradesavgift till turistattraktioner och restaurangbesok.

3. Samtliga lagerdeltagare bor ha med sig fickpengar for personliga utgifter sasom mindre medicinska
kostnader, souvenirer, ndjen som inte planerats av vardarna etc.

4. Lions Clubs International kommer inte att tdcka nagra utgifter.

h) Forsakring och skadestand
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1. Programmet for ungdomslager och ungdomsutbyte och dess deltagare tacks av LCl:s allmanna
ansvarsforsakring. Detta betyder att LCl:s allmanna ansvarsforsakring kan komma att tréada in i
handelse av att en ordférande fér ungdomslager och ungdomsutbyte skulle anses vara juridiskt
ansvarig for skador gentemot annan part.

2. Det aligger sponsrande ordférande for ungdomslager och ungdomsutbyte samt Lions som sponsrar
att tillse att varje deltagande ungdom har tillracklig férsakring for resor, olycksfall, liv, personlig
egendom, halsovard och ansvar att tacka alla oférutsedda handelser under programmet.

a.

Detta ar viktigt att kontrollera innan besdkaren reser. Sponsrande ordférande fér ungdomslager och
ungdomsutbyte, Lions som ar vardar, Lions som sponsrar samt vardfamiljer bor kontrollera om det
finns behov av ytterligare forsakringar baserat pa planerade aktiviteter.

. Det ar viktigt fér besdkaren att kontrollera att deras reseforsakring inkluderar hemtransport i den

handelse deltagaren maste transporteras hem pa grund av sjukdom och/eller olycksfall.

3. Oavsett om ytterligare forsakring kravs eller ej maste besokaren tillhandahalla all specifik
forsakringsinformation till ordféranden fér ungdomslager och ungdomsutbyte, vardklubben,
sponsrande klubb, koordinatorer (i forekommande fall), till exempel telefonnummer och
kontaktinformation till deltagarens forsakringsbolag i handelse av forsakringsyrkande.

4. Sponsrande klubb kan dvervaga att varje deltagare, eller foralder/malsman om deltagaren ar
minderarig, undertecknar en éverenskommelse om ansvarsfrihet.

a.

Detta bor da vara en del av deltagarens ansokan.

5. Om ett multipeldistrikt, distrikt eller klubb star vard for ett internationellt Iager bor ordforanden for
ungdomslager och ungdomsutbyte undersdka majligheterna till separat forsakring for sjalva lagret,



involverade medlemmar eller vardfamiljer, baserat pa de aktiviteter lagret eller utbytet planerar att
genomfora.

a. Kostnader for sadan forsakring kan inkluderas i lageravgiften.

i) Rutiner vid oforutsedda handelser

1.

Lions som sponsrar ansvarar for deltagaren under resan till och fran lagret. Lions som ar vardar
ansvarar for deltagaren under vistelsen i vardlandet och under Iagret.

. Ej godkanda lagerdeltagare: Lagerarrangorerna skall inte vara skyldiga att ta emot eller ordna

researrangemang for ej godkanda deltagare, vare sig de anlander individuellt eller i grupp.

. Personliga krav: Deltagarna kan inte anhalla om att studera, delta i utbildning eller arbete. Anhallan

om mat och husrum under en langre tid eller bruk av motorfordon skall ocksa avvisas.

. Olyckshandelse eller sjukdom: Om en deltagare blir sjuk eller rakar ut fér olyckshandelse kravs

omedelbara atgarder fran lageransvarig och lokala tjansteman i Lions. Om situationen ar allvarlig skall
allt goras for att kontakta foraldrar/malsman, for att tillhandahalla komplett information, exempelvis
lakares diagnos och rekommenderad behandling. Alla deltagare maste tillsammans med ansdkan
bifoga ett skriftligt intyg fran foraldrar/malsman, vilket ger tillstand till medicinsk eller kirurgisk
behandling, om sadan skulle bli nédvandig och féraldrar/malsman ar oantraffbara. Varje lager maste
planera for sjukvard och ha tillgang till en licensierad lakare.

. Disciplinara atgarder: Varje lager har ratt att avsluta deltagares vistelse och skicka hem honom/henne

pa grund av misskotsel. Om det pa grund av disciplinara problem skulle bli nédvandigt att skicka hem
en deltagare fore lagertidens utgang skall hans/hennes foraldrar/malsman meddelas och vara
ansvariga for alla eventuella kostnader.

. Om betydande utgifter maste betalas omedelbart for en deltagare i samband med oférutsedda

handelser skall deltagarens féraldrar/malsman och Lions som sponsrar deltagaren omedelbart
meddelas och komma 6verens om hur dessa ska betalas.

. Rutiner om krishantering vid en eventuell ndédsituation, till exempel en naturkatastrof eller politiska

oroligheter, bor inrattas for varje 1ager.

Ungdomsutbyte

. Denna policy skall ocksa galla i de fall ett internationellt ungdomslager kombineras med ett

ungdomsutbyte med vistelse i vardfamil].

Policy for ungdomsutbyte

a) Syfte och mal

1.

2.

SwW

Ungdomsutbytesprogrammet godkandes av Lions Clubs Internationals styrelse ar 1961 i syfte att
framja Lions forsta syfte:

"Att skapa och uppratthalla en anda av samforstand mellan jordens folk.”

Malet med programmet ar:



. Att ge ungdomar fran olika Iander tillfalle till meningsfull kontakt med varandra.

. Att underlatta utbyte av idéer och synpunkter samt information om traditioner och kulturer.
Att framja internationell forstaelse och goodwill samt arbeta for varldsfred.

. Att utveckla ledaregenskaper bland ungdomar.

. Att uppmuntra unga manniskors respekt for andras tankar.

Att framja internationella resor.

. Att tillhandahalla aktiviteter som framjar sund fysisk och intellektuell utveckling.
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3. Dessa syften galler deltagande ungdomar, sponsrande klubb, vardklubb och vardfamiljer. Samtliga
deltagande parter, ungdomar och vuxna, skall handla utan tanke pa personlig vinning.

b) Genomforandeprocess

1. Kommunikation

a. God kommunikation ar oerhort viktigt for verksamheten i programmet. Det ar varje deltagares
skyldighet att halla alla berérda parter underrattade och att omgaende besvara all korrespondens.
Avsandaren skall omedelbart erhalla svar, oavsett om detta ar positivt eller negativt, eller att
arendet kommer att behandlas senare.

b. Inledande kommunikation mellan intresserade sponsorklubbar och vardklubbar ska ske via
distriktets eller multipeldistriktets ordférande for ungdomslager och ungdomsutbyte. Om nagon
kontaktinformation inte finns tillgadnglig kommer denna kommunikation ske via distriktsguverndren
eller guvernoérsradsordféranden. En sponsrande klubb, ett distrikt eller multipeldistrikt ar en klubb,
ett distrikt eller multipeldistrikt som skickar utbytesbesokare till ett annat land. En vardklubb, ett
varddistrikt eller multipeldistrikt &r en klubb, ett distrikt eller multipeldistrikt som tar emot
utbytesbesdkare.

c. Det aligger Lions som ar vardar att redan i den inledande kommunikationen informera om det
program som kommer att genomfdras under utbytesbesdket.

d. Varje s6kande ungdom skall med sin ansdkan bifoga ett personligt brev dar de for vardfamiljen
berattar om sig sjalva, kontaktinformation, intressen, studier, hobby, familjemedlemmar och deras
respektive yrke, hemort, tidigare resor, forvantningar pa utbytet, matrestriktioner, halsa och religion.
Brevet skall skrivas pa det sprak som valts som officiellt kommunikationssprak.

e. Vardfamiljen skall tillsammans med sin ansdkan bifoga ett introduktionsbrev som kommer att
Overlamnas av vardklubben till utbytesbestkaren och hans/hennes sponsorklubb efter det att
besbdkaren har godkants. Brevet skall skrivas pa det sprak som valts som officiellt
kommunikationssprak.

Varje sokande till ungdomsutbyte maste sponsras eller fa stdd av en lionklubb, oavsett om klubben
kommer att stddja deltagaren ekonomiskt eller ej. Ansdkan maste, om tillampligt, vara underskriven
av distriktets och multipeldistriktets ordférande for ungdomslager och ungdomsutbyte. | omraden
dar det inte finns nadgon utnamnd ordférande fér ungdomslager och ungdomsutbyte skall
distriktsguverndéren eller guvernorsradsordforanden underteckna. | e distriktsindelade omraden,
eller dar ungdomslager och/eller ungdomsutbyte ej genomférs pa distriktsniva eller pa
multipeldistriktsniva, skall lionklubbens president underteckna.

2. Skyddande av ungdomar

a. Lions som star vard ska genomfora utbytesprogram i enlighet med lokala lagar som skyddar
ungdomar.
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b. Alla Lions ungdomslager och ungdomsutbyten skall strava efter att skapa och uppratthalla en trygg
miljo for alla ungdomar som deltar.

c. Ordférande for ungdomslager och ungdomsutbyte bor faststalla rutiner fér rapportering av
incidenter, sasom Overgrepp eller trakasserier samt informera alla vuxna frivilliga om rutiner och
rapportering av incidenter.

d. Alla som ar involverade i ungdomslager och ungdomsutbyte, inklusive frivilliga, maste skydda alla
ungdomar de kommer i kontakt med fran fysiska, sexuella och/eller emotionella dvergrepp.

e. Sakerstalla att frivilliga som har erkant, domts for eller pa annat satt varit involverade i fysiska,
sexuella eller kanslomassiga 6vergrepp eller trakasserier i samband med arbete med ungdomar
skall férbjudas att arbeta inom programmet.

f. Alla vuxna som ar involverade i ungdomslager och ungdomsutbyte gentemot vilka anklagelse om
fysiskt, sexuellt eller emotionellt 6vergrepp eller trakasserier har riktats, maste férbjudas ha nagon
som helst kontakt med ungdomar inom programmet till dess att arendet har 16sts av ordférande for
ungdomslager och ungdomsutbyte, i samarbete med LCI vid behov.

g. Ordféranden for programmet bor uppratta rutiner om krishantering vid en eventuell nddsituation, till
exempel en naturkatastrof eller politiska oroligheter.

c) Val av deltagare till ungdomsutbyte
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1. Alla s6kande skall granskas ingaende av sponsrande lionklubb innan de godkanns.

2. Sponsrande klubb bér beakta foljande:

a. Alder: Varje deltagare méste vara i ratt aldersgrupp for det specifika program de ansoker till.

b. Utbildning: Varje ungdoms utbildningsresultat (eller betyg) och sarskilda studier bor dvervagas
under antagningsprocessen.
i. Deltagaren bor vara genuint intresserad av att utveckla sina kunskaper genom internationella
upplevelser.
c. Spraklig féormaga: Deltagaren maste ha grundlaggande kommunikationsfardigheter i det officiella
spraket under programmet.

d. Attityd: Deltagare bor uppvisa mogenhet, dppenhet, oberoende, sjalvfortroende samt énskan att
l&ra sig hur man lever i andra lander.

e. Halsa: Lions Clubs International uppmuntrar ungdomar med funktionsnedsattning att ansdéka om att
delta i ungdomslager och ungdomsutbyte. Alla rimliga insatser kommer vidtas for att ta emot
ungdomar med funktionsnedsattning. Ungdomar med funktionsnedsattning kan vara kvalificerade
att delta i program, forutsatt att de uppfyller de bestammelser som faststallts for respektive
program.

i. Arrango6ren klubb bér kanna till om deltagaren har sarskilda medicinska tillstand, allergier mot
mat, amnen (pollen, damm, pals) eller mediciner, ar i behov av regelbundna mediciner eller har
specifika religidsa seder vad galler hygien eller diet.

ii. Det ar viktigt att alla religidsa behov bland deltagande ungdomar kommuniceras till alla parter
som samordnar lager och utbyte.

f. Speciell formaga: En del lager kan krava att deltagarna har speciella musikaliska eller atletiska

fardigheter.
g. Referenser: Varje deltagare bor Iamna minst tva referenser.
i. Detta kravs inte av alla program for ungdomslager och ungdomsutbyte.



h. Finansiell férmaga: Finansiellt stod, i forekommande fall, bor ges till ungdomar som har pavisat
ekonomiskt behov.

i. Tidigare deltagare: Fortur bor i allmanhet ges till ungdomar som inte tidigare har deltagit i program
for ungdomslager och ungdomsutbyte.

j. Kunskap om programmet fér ungdomslager och ungdomsutbyte: Det kravs att bade respektive
ungdom och foralder/malsman ar bekant med syfte och mal i programmet fér ungdomslager och
ungdomsutbyte.

k. Sokandens motiv: Deltagaren bor vara intresserad av att forbattra internationell forstaelse och ha
en Onskan om att I&ra sig mer om hur andra manniskor lever.

I. Godkannande av féralder/malsman: Deltagarens foraldrar/malsman maste skriftligen bekrafta att de
samtycker till policyn avseende programmet for ungdomslager och ungdomsutbyte.

i. Deltagarens foraldrar/malsman maste vara medvetna om att de bar det yttersta finansiella

ansvaret for eventuella utgifter i samband med olycksfall, sjukdom eller tillbud samt oférutsedda
utgifter som inte ar tackta av forsakring.

3. Arrangdrskommittén skall besluta huruvida barn till ionmedlemmar far delta. Kvalifikationerna skall
publiceras i lagrets marknadsféringsmaterial.

4. Varje vardklubb kan aven krava att andra bestammelser skall efterfljas utdver de som finns i denna
policy.

5. Varje utbytesbestkare maste bekrafta att han/hon vill delta i utbytesprogrammet och skriftligen intyga
att han/hon och hans/hennes foraldrar/malsman kanner till programmets bestammelser, kommer att
folja dessa samt syfte och mal for programmet.

6. Resekvot och tillgangliga vardfamiljer: Sponsrande lionklubb skall inte godkanna kandidater enbart i
syfte att fylla kvoten av tillgangliga vardfamiljer eller for att erhalla rabatt pa gruppresor.

7. Antagningskrav: Sponsrande lionklubb skall inte godkanna en kandidat eller utarbeta nagra
researrangemang forran man erhallit bekraftelse pa att vardfamilj ar bokad.

d) Val av sokande vardfamiljer

1. Potentiella vardfamiljer skall granskas av vardklubben. Potentiella vardfamiljer bér vara inférstadda
med att féljande faktorer kommer att beaktats vid val av familjer:

a. Alder: Familjen bér ha kontakt med ungdomar i ungefar samma &lder som besékaren. Det &r ett
plus om familjen har egna barn, men detta ar inget krav.

b. Egenskaper: Vardfamiljens karaktar och attityd bor beaktas med hansyn till: Forstaelse, intresse,
Oppenhet, tolerans och férmaga att kommunicera med och/eller ta hand om ungdomar pa ett klokt
satt.

c. Spraklig formaga: Det ar dnskvart att en eller flera av familjens medlemmar talar bestkarens sprak,
vilket till och med kan vara nédvandigt i vissa fall.

d. Kunskaper om utbytesprogrammet och dess policy: For att besdket skall bli lyckat ar det viktigt att
vardfamiljen ar bekant med policyn fér ungdomsutbyte samt syfte och mal. Samtliga medlemmar i
familjen bor kanna sitt ansvar. | den handelse en familj som inte ar medlemmar i Lions beaktas bor
den kanna till Lions syfte och mal, speciellt utbytesprogrammet och dess policy.

e. Levnadsvillkor: Denna behoéver inte vara lyxig, men familjen bér kunna ta hand om ytterligare en
person utan alltfér stora ekonomiska uppoffringar.
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f. Familjesituation: Tag reda pa familjens installning till bestkarens nationalitet, sprak, religion, kon,
alder och speciella intressen vid intervju av vardfamil;.

2. Resekvot: Arrangéren bor inte valja vardfamiljer enbart i syfte att fylla en kvot.

e) Vardskap for utbytesbesokare

1.

Att ta emot utbytesbesdkare ar en aktivitet och ansvaret fér detta ligger pa de Lions som ar
arrangorer. Detta ansvar innebar att ta hand om besdkarens avresa och ankomst, trivsel, forstroelse
och kulturella aktiviteter under hela vistelsen.

. I handelse av problem eller svarigheter att komma 6verens bor arrangoren pa ett taktfullt satt ordna att

besotkaren kan flytta till en annan familj (det ar av denna anledning dnskvart att ha minst en alternativ
familj tillganglig).

. Om problemet inte kan I6sas trots entragna anstrangningar kan det bli nédvandigt att kontakta

bestkarens foraldrar eller, i vissa fall, sponsrande Lions. Om samtliga ar eniga om att besdkaren bor
resa hem, oavsett problemets upphov, skall arrangemangen handhas av arrangerande Lions.

. | vardfamiljens hem skall utbytesbesdkaren behandlas som en familjemedlem. Denna relation kan

komma att vara annorlunda an vad utbytesbesdkaren ar van vid, men bor hallas naturlig fran
vardarnas sida. Att lara sig om traditioner och livsstil ar ett av malen med utbytet.

. Kulturella forberedelser

a. Det ar ett krav att Lions som ar vardar respektive sponsorer i ungdomsutbyte samt bade vuxna och
ungdomar som deltar att bekanta sig med seder och bruk samt férvantningar i de lander som ar
involverade, speciellt dem i vardlandet.

b. Lions som sponsrar skall forklara de regler som galler pass, visum, vaccinationer, férsakring samt
landets traditioner.

c. BesoOkaren skall uppmarksammas pa att han/hon maste félja vardlandets lagar. Detta ar speciellt
viktigt ifraga om vapeninnehav, alkoholfértaring och narkotikabruk samt alla lagar och regler som
galler ungdomar i landet.

f) Resor
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1.

Alla resor och kostnad for resor for utbytesbesokare, fran hemmet till platsen for besoket tur och retur,
skall betalas av sponsrande Lions.

. Gruppresor bor endast arrangeras i avsikt att framja programmets syfte. Gruppresor skall inte

planeras for att erhalla lagre resekostnad eller erbjuda semestertillfalle, eftersom detta skulle stéalla
orimliga krav pa vardlandets Lions. | de fall charterresor arrangeras skall endast valrenommerade
flygbolag med internationell erfarenhet anlitas.

. Lions Clubs International skall inte planera eller vara ansvarig fér nagra researrangemang.

. Datum fér besok och resa skall faststallas minst sex veckor i férvag av sponsrande Lions.

Transportmedel samt datum for avresa och ankomst skall meddelas sa snart dessa detaljer ar kanda.

. Alla andringar skall godkannas av samtliga berérda om sa ar majligt. Oundvikliga andringar i sista

minuten skall omgaende meddelas Lions som ar vardar och vardfamiljen. | handelse av att en
besdkare byts ut mot en annan skall han/hon véljas ut efter samma riktlinjer som den ursprungliga.



6. Nar utbytesbesdkare reser i storre grupp skall ansvarsmedvetna ledare medfélja. Kostnaden for resa,
mat och logi samt uppehalle i vardlandet for de personer som sponsrande klubb/distrikt utsett ill
reseledare skall betalas av sponsrande Lions.

7. Privata resor, oavsett om det galler ett kortare besok hos vanner eller slakt eller mer omfattande resor,
ar inte tilldtna savida inte ett skriftligt tillstdnd utverkats minst en manad i férvag fran samtliga berérda
parter, det vill sdga besokarens féraldrar/malsman, sponsrande Lions klubb/distrikt/multipeldistrikt,
ordférande for ungdomslager och ungdomsutbyte i hemlandet respektive vardlandet, Lions
klubb/distrikt/multipeldistrikt som ar vard samt vardfamiljen.

g) Forsdkring och skadestand

1. Ungdomsutbyte ar ett program som genomférs av Lions klubbar, distrikt eller multipeldistrikt och ar
darmed férsakrade av Lions allmanna ansvarsférsakring. Detta betyder att LCl:s allmanna
ansvarsforsakring kan komma att trada in i handelse av att en ordférande fér ungdomslager och
ungdomsutbyte skulle anses vara juridiskt ansvarig for skador. Lions allmanna ansvarsférsakring
tacker normalt inte olyckor eller olycksfall. Darmed boér forsakring for olycksfall, resor, sjukvard och
liknande tecknas av respektive deltagare.

2. Det aligger sponsrande ordférande for ungdomslager och ungdomsutbyte samt Lions som sponsrar
att tillse att varje deltagande ungdom har tillracklig forsékring for resor, olycksfall, liv, personlig
egendom, halsovard och ansvar att tacka alla oférutsedda handelser under programmet.

a. Detta ar viktigt att kontrollera innan besokaren reser. Sponsrande ordférande fér ungdomslager och
ungdomsutbyte, Lions som ar vardar, Lions som sponsrar samt vardfamiljer bor kontrollera om det
finns behov av ytterligare forsakringar baserat pa planerade aktiviteter.

b. Det ar viktigt att bestkaren kontrollerar att deras reseforsakring inkluderar hemtransport i den
handelse han/hon maste transporteras hem pa grund av sjukdom och/eller olycksfall.

3. Oavsett om ytterligare forsakring kravs eller ej maste besdkaren tillhandahalla all specifik
forsakringsinformation till ordféranden fér ungdomslager och ungdomsutbyte, vardklubben,
sponsrande klubb, koordinatorer (i forekommande fall), till exempel telefonnummer och
kontaktinformation till deltagarens férsakringsbolag i handelse av forsakringsyrkande.

4. Sponsrande klubb kan dvervaga att varje deltagare, eller foralder/malsman om deltagaren ar
minderarig, undertecknar en dverenskommelse om ansvarsfrihet.

a. Detta bor da vara en del av deltagarens ansokan.

h) Ekonomiska arrangemang

1. Lions som sponsrar
a. Alla utgifter for utbytesbestkarens resor, fran hemmet till platsen for besoket tur och retur, skall
betalas av Lions som sponsrar.

b. Utgifter for resor kan betalas av klubben, av multipeldistriktet/distriktet (om mgjligt), av ungdomen
och/eller hans/hennes familj eller en kombination av dessa.

c. | resekostnaderna ingar biljett, férsakring, flygplatsavgifter, tull och utgifter i samband med
mellanlandningar, om sadan blir nédvandig.

2. Lions som ar vardar
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a. Alla kostnader fér mat och husrum samt arrangemang under besdket skall betalas av Lions som ar
vardar.

b. Eftersom vardfamiljen betalar mat och husrum bér Lions som ar vardar ersatta évriga utgifter som
vardfamiljen adrar sig under ungdomens besok.

c. Varje vardfamilj bér innan besdkaren anlander sammantraffa med Lions som ar vardar, for att
komma dverens om vilka utgifter som klubben kommer att tacka.

i. Dessa utgifter kan inkludera rundturer och lokal transport, intrédesavagift till turistattraktioner och
ndjesevenemang samt restaurangbesok.

3. Utbytesbesotkare

a. Varje besdkare bdr ha med sig pengar till personliga utgifter som mindre medicinska kostnader,
souvenirer, noéjen etc. som inte planerats av vardarna. Lions som ar vardar kan foresla ett specifikt
belopp som besdkaren bér ha med sig.

i) Oforutsedda handelser

1. Lions som sponsrar ar ansvariga for utbytesbesdkaren under resan och Lions som ar vardar under
vistelsen i vardlandet.

2. Tillbud har varit ytterst fa, men har dock férekommit. Nedan foljer riktlinjer for olika ansvarsomraden:

a. Ej godkanda besdkare: Ingen lionklubb ar skyldig att ta hand om ej godkénda besdkare, vare sig de
anlander individuellt eller i grupp.

b. Oskaliga personliga krav: Alla 6nskemal om skolundervisning, utbildning eller anstalining, mat och
husrum under en langre tid eller att fa anvanda motorfordon ar forbjudet.

c. Olyckshandelse eller sjukdom: Om en utbytesbesdkare skulle bli sjuk eller rakar ut for en
olyckshandelse kravs att bade vardfamiljen och sponsrande Lions hjalper till. Om situationen ar
allvarlig maste man omedelbart forsdka na bestkarens foraldrar/malsman och upplysa om diagnos
och rekommendationer av lakare. Alla bes6kande ungdomar maste ha med sig ett skriftligt intyg
fran foraldrar/ malsman, vilket ger tillstand till medicinsk eller kirurgisk behandling.

d. Konfliktsituationer: | handelse av konflikter mellan vardfamiljen och besékaren boér Lions som ar
vardar pa ett taktfullt satt forsoka l6sa problemet. | extrema situationer kan det ibland bli nédvandigt
att skicka hem besdkaren.

e. Alternativ vardfamilj: Om en utsedd vardfamilj lamnar aterbud efter det att en utbytesbestkare har
informerats om att vardfamilj finns aligger det Lions som ar vardar att finna en annan kvalificerad
vardfamilj. Vardarna skall gora sitt basta for att undvika att besoket stalls in.

h. Krissituationer: Rutiner om krishantering vid en eventuell nddsituation, till exempel en naturkatastrof
eller politiska oroligheter, bér inrattas for varje lager.

j) Finansiellt forfarande vid nodfall

1. Oférutsedda och betydande utgifter som maste betalas omedelbart har ungdomens féraldrar/malsman
det yttersta ansvaret for. De skall informeras om detta innan ungdomen blir antagen.

2. Om sadan situation uppstar skall man omedelbart sdka sponsrande Lions och foraldrarnas/malsmans
stallningstagande. Endast darefter skall vardarna 6vervaga att bidra eller gora utlagg.

3. Om vardarna gor utlagg i samband med en olyckshandelse eller annat tillbud kan de sanda
foraldrarna och sponsrande Lions specificerade uppgifter om beloppet de vill ha erséattning for.
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4. Alla berorda parter bér bemdda sig om att I6sa ersattningsfragan i godo pa ett rattvist satt.

Utmarkelsen Topp 10
ungdomsutbytesordforande

a) Utmarkelsen Topp 10 ungdomsutbytesordforande kan utdelas enligt foljande regler:

1.

Ett nomineringsformular och en utforlig rapport skall vara det internationella huvudkontoret tillhanda
senast den 15 augusti.

. Mottagare av utmarkelsen kommer utses av kommittén for serviceaktiviteter kommer vid den

internationella styrelsens moéte i oktober.

. Foéljande ar riktlinjer om den information rapporten bér innehalla:

a. Antal ungdomar som har tagits emot vid distriktets/multipeldistriktets lager och utbyte.
b. Antal lander som representerades bland dessa ungdomar.

c. Antal medlemmar som deltog i planering och vardskap.
d

. Totalt antal ungdomar som har sponsrats av distriktet/multipeldistriktet att delta i ungdomslager och
ungdomsutbyte i andra lander.

e. Antal lander som ungdomar skickades till.
f. Antal lionklubbar som har sponsrat ungdomar.

. Nomineringsformular och ordférandens rapport skall skickas till Lions Clubs International via e-post

youthexchange@lionsclubs.org.
a. Bilagor kan omfatta tidningsurklipp, bilder eller annat material.

. Varje tidigare guvernorsradsordférande kan nominera en kandidat fran multipeldistriktet.

a. Kandidaten kan vara ordférande i multipeldistriktet eller i distrikt fran samma multipeldistrikt, vilket
resulterar i en nominering per multipeldistrikt.

. Narmast féregaende distriktsguvernér kan nominera en kandidat.
. Ett multipeldistrikt med 15 eller fler distrikt kan nominera tva kandidater varje ar.

. Kandidaterna maste ha inrapporterats officiellt i MyLCIl som distriktets/multipeldistriktets ordférande for

ungdomslager/ungdomsutbyte till det internationella huvudkontoret for att kvalificera.

. Topp 10-utmarkelsen till ordférande for ungdomslager och ungdomsutbyte skall 6verlamnas till

respektive mottagare vid lampligt tillfalle av den hogst uppsatta och for tillfallet tillgangliga
lionmedlemmen.

Ungdomsutbyte i politiskt syfte

1. Det ar absolut férbjudet att utnyttja programmet fér ungdomslager och ungdomsutbyte, dess
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kontaktpersoner eller verksamhet i politiskt syfte.



